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PFEFFER- UND SALZMUHLE
TIVOLI

ANLEITUNG AUFBEWAHREN!
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Vielen Dunk, duss Sie sich fur dieses hochwertige Muhlenset
ehtfschieden haben.

Wichtige Hinweise

Lesen Sie vor Inbetriebnuhme des Produktes diese Bedienunys-
unleituny soryfdltiy durch und beuchten Sie in Ihrem eigenen
Interesse insbesondere die Sicherheitshinweise, um Unfdlle und
Stérungen zu vermeiden. Durch fulsche Verwenduny, Benutzuny
oder unzureichende Reinigunhy und Pflege kann die Sicherheit
beeinfrachtigt werden und es kdnhen Gefuhren flr den Benutzer
entstehen. FUr Schdden, die auf unsuchyemdBen Gebrauch
zurGckzufUhren sind, kunn cilio keine Huffuny Ubernehmen.

Butterieubdeckuny

Gehduse

Sturtknopf

GewdUlrzbehdilter
mit Sichtfenster

Lade-und
Aufbewdauhrungsstation

USB-Ludeschnittstelle

USB-C Kubel
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Mahlwerk

Verstellstey

LED-Lumpe

Sicherheitshinweise

- Sollte dieses Produkt unh undere Persohen weitergeyeben
werden, stellen Sie sicher, duss diese Bedienunygsunleitunyg mit
ausgehdndigt wird.

- Bei unsuchyemdBem Gebrauch oder fulscher Huhdhubuny
kunn keine Huftuny fur eventuell uuftretende Schdden Uber-
nommen werden. Dieses Gerdt ist nur fir den Hausgebrauch
bestimmt.

- Betreiben Sie die MUhlen nur unter Aufsicht und benutzen Sie
diese uusschlieBlich fur den vorgesehenen Zweck zum Mahlen
von Pfeffer, Sulz oder yetrockneten Krautern.

- Stecken Sie keine Geyenstdnde in dus Muhlwerk.

- Schulten Sie die MUhlen nicht mit leerem Behdlter ein.

- Lugern Sie die Muhlen niemuls bei Temperuturen Uber 50 °C,
setzen Sie diese keiner direkten Sonheneinstrahlung dus.

- Fussen Sie die MUhlen, die Ludestation und dus USB-Kubel nie
mit nussen oder feuchten Handen an.

- Tuuchen Sie die Muhlen, die Ludestation oder dus USB-Kubel
nie in Wusser oder undere FlUssigkeiten. Reinigen Sie sie hicht in
der Spulmuschine.

- Benutzen Sie die MUhlen oder die Ludestution hiemals, wenn Sie
Beschddigungen feststellen, Wusser in dus Gehdiuse eingedrungen
oder diese heruntergefdllen sind.

- Versuchen Sie nie, die MUhlen oder die Ladestution selbst zu
o&ffnen oder zu repuarieren. Lussen Sie diese im Falle von Stérungen
nur von yudlifizierten Fuchleuten repurieren! Wenden Sie sich im
Repurdaturfall un den uutorisierten Fuchhandel.

- Verwenden Sie hur Originul-Zubehér.
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Vor der ersten Inbetriebnahme

- Lesen Sie zuerst diese Bedienunhysunleituny sowie die Sicher-
heitshinweise soryfditig durch.

- Entfernen Sie smtliche Verpuckunysmateridlien.

- Wischen Sie die Muhlen und die Ludestution nur mit einem
weichen Tuch, guf. leicht unyefeuchtet, ub.

- Halten Sie dus Gehduse mit einer Hund fest und drehen Sie die
Butterieubdeckuny vorsichtiy yegen den Uhrzeigersinn bis zur
Murkieruny @ uuf der Rickseite der Muhle. Nehmen Sie die
Abdeckuny ub und ziehen Sie den Sicherunysstreifen heraus.

- Setfzen Sie die Butterieubdeckuny wieder auf und schlieBen Sie
diese, in dem Sie sie leicht herunterdricken und im Uhrzeigersinn
bis zur Markieruny @ drehen.

- Luden Sie die Muhlen vor dem ersten Gebrauch vollstandiy auf.
Stellen Sie die Muhlen duzu uuf die mityelieferte Ludestution,
stecken Sie dus mityelieferte USB-Kubel in die USB-Schnittstelle der
Ladestution und luden sie un einem yeeigneten USB-Anschluss
(max. 1 A) uuf, Wahrend des Ludevorgunys (cu. 12-16 Stunden)
leuchtet eine Ludeunzeige. Nehmen Sie hach Ende des Lude-
vorgunys dus USB-Kubel von der Stromversorguny und der
Ladestution ub.

Ersetzen der wiederaufladbaren Batterien
- Offnen Sie die Butterieubdeckuny wie oben beschrieben.

- Setzen Sie jeweils 4 wiederaufludbare Butterien (Typ 1,2 V AAA)
in dus Butteriefuch und uchten Sie dubei uuf die +/- Murkierungen.
SchlieBen Sie die Butterieubdeckuny wieder.

- Verwenden Sie uusschlieBlich wiederuufludbure Ni-Mh Butterien
(Typ 1.2V AAA).

Beflllen

-Die Offnuny des Gewdlrzbehdlters
befindet sich auf der Ruckseite der
Muhle. Schieben Sie die Abdeckuny
mit leichtem Druck huch unten, um
den Behdilter zu 6ffhen.
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-Beflllen Sie die Muhle mit Pfefferkérnern, ygrobem Sulz,
ygetrockneten Krdutern oder GewUlrzen. Hinweis: Flllen Sie den
Behdilter nicht gunz bis zum Rund, sonderh lussen Sie etwus
Plutz frei.

- Setzen Sie die Abdeckuny wieder uuf, schieben diese mit leichtem
Druck huch obeh und lussen sie um Gehduse einrusten.

Einstellen des Mahlgrades

- Der Verstellstey zum Einstellen des Muhlgrudes befindet sich
unten um Muhlwerk.

- Drehen Sie diesen im Uhrzeigersinn, in Richtung FINE, erhalten
Sie einen feinen Muhlgrad. Drehen Sie yeyen den Uhrzeigersinn,
in Richtuny COARSE, wird der Muhlgrad gréber. Bei der feinst-
moylichen Einstellunyg merken Sie einen Widerstund. Drehen Sie
nicht Uber diesen Widerstund hinaus.

-FUr eihen groben Muhlgrad empfehlen wir maximal 4
Umdrehungen. Achtung! Nach etwa 6 gunzen Umdrehungen 16st
sich die Schruube von der Spindel und die einzelnen Muhlwerks-
komponenten, wie Muhlkeygel und Feder, kbnnen herausfallen.
In diesem Full buuen Sie dus Muhlwerk in dieser Reihenfolye
wieder zusummen:

Inbetriebnahme

- Beflllen Sie die Muhlen und stellen Sie den Muhlgrad wie oben
beschrieben ein.

- Um den Muhlvorguny zu sturten, dricken Sie den Sturtknopf.
Lussen Sie die MUhle die yewlnhschte Menge muhlen und
lussen Sie den Sturtknopf los, um den Muhlvorgung zu stoppen.

- HINWEIS: Wenn die Muhlgutmenyge dlimdhlich nachlUsst, so
kunn dies zwei Ursuchen haben:

) Der Akku-Ludestund reicht hicht mehr aus. Luden Sie die
Muhle neu auf.
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b) Es befindet sich nicht gentygend Pfeffer/Sulz im Muhlwerk.

Schutteln Sie in diesem Fall die Muhle leicht, dumit mehr in
dus Muhlwerk fdllt, oder befullen Sie die Muhle neu.

Tipp: Sollte eine Blockieruny des Muhlwerks auftreten, kénnen Sie
diese leicht beheben, indem Sie den Verstellstey uuf eine sehr
grobe Einstellung drehen. Drehen Sie die MUhle uuf den Kopf und
lussen Sie diese kurz muhlen. Hierdurch werden zwischen
Muahlring und -kegel eventuell festsitzende Teile geldst.

Reinigung

- Tauchen Sie die MUhlen, die Ludestution und dus USB-Kubel
nicht in Wusser oder undere FlUssigkeiten ein und reinigen Sie
sie hicht in der SpUlmuschine.

- Wischen Sie die MUhlen sowie die Ludestution nur mit einem
weichen, gdf. leicht ungefeuchteten Tuch ub.

- Bei RUckstnden auf den Kontakten bUrsten Sie diese mit einem
weichen Pinsel oder eiher weichen Burste ub.

- Verwenden Sie keine schurfen Geyenstinde, Benzin, Lésunys-
mittel, Scheuerbursten oder scheuerndes Reinigunysmittel zum
Reinigen.

- Bei Verklebungen des Muhlwerkes fUllen Sie etwus grobkdrniges
Sulz oder ungekochten Reis in die Muhle und mahlen es/ihn kurz
durch. Bei Bedurf wiederholen Sie den Vorgung.

- Stellen Sie sicher, duss die MUhlen volisttindiy frocken sind, bevor
Sie diese erneut verwenden oder wegrdumen. Wir empfehlen,
die MUhlen senkrecht uufzubewauhren.

Ladevorgang

Stecken Sie dus mityelieferte USB-C Ludekubel in die USB-Lude-
schhittstelle der Ludestution und luden die Muhlen un einem
geeigneten USB-Anschluss (mux. 1 A) uuf. Wdhrend des Lude-
vorgunys (cu. 12-16 Stunden) leuchtet dus Konfrollicht. Achtung!
Um die Lebensdauer der Akkus zu erhdhen,
frennen Sie die Ludestution vom Strom,
wennh der Ludevorguny beendet ist, und
laden Sie die Muhlen mindestens dlle
2 Monute wieder uuf. Voll uufgeludene
Akkus reichen fur eine Nutzungsdauer von
1,5 bis 2 Stunden.
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Technische Daten 615029
8 x AAA Ni-Mh-Akkus: 1.2V | 300 mAh

USB: Eingung5V I 1A
ce®

Nur far den Hausgebrauch!
Nicht in Flissigkeiten eintauchen!

Entsorgung/Recycling

Dieses Produkt durf It. Elekiro- und Elektronikyerdteyesetz
ﬁ um Ende seiner Lebensduuer nicht Uber den normalen
mmm HauusmUll entsorgt werden. Geben Sie es duher kostenfrei
an einer kommunalen Summelstelle (z.B. Wertstoffhof) fur dus
Recycling von elektrischen und elektronischen Gerdten ub. Uber
die Entsorgungsmoglichkeiten informiert Sie Ihre Gemeinde- oder
Stadtverwdaltung.

Nicht mehr leistunygsfahige sowie defekte Akkus hicht im Hausmuill
entsorgyen, sondern in die entsprechenden Entsorgyunysdepots
oder Summelstellen geben.

Gewdhrleistung

Fur dieses Produkt Ubernehmen wir eine Guruntie von 2 Juhren
db Kaufdutum. Ausyeschlossen von der Garuntie sind Schdden,
die uuf hormulen VerschleiB, zweckfremde Verwenduny, unsuch-
gemdBe Behundluny, fulsche Bedienuny, mungelnde Pflege
und Reiniguny, mutwillige Zerstéruny, Transport oder Unfall sowie
Fremdeingriffe von nicht berechtigten Personen zurlckzufUhren
sind. Wenden Sie sich im Guruntiefull an |hren Hdndler. Die
Guruntie kann nur gewdhrt werden, wenn der Kussenbon/die
Rechnuny dem GerUt beigeflgt ist.

Wir tbernehmen keine Huftuny fur Ubersetzunysfehler. Verbindlich bleibt
dllein der deutsche Text.
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Thunk you for choosing this high-quality mill set.

Important information

Reud these operuting instructions carefully prior to operating the
product for the first time und puy particulur uttention, in your own
interest, to the sufety udvice in order to uvoid uccidents und
mualfunctions. Sufety cun be impuired through incorrect use, or
throuygh inudequute cleuning und cure. This cun result in serious
dunger to the user. cilio cunnot uccept uny responsibility for
injuries or dumugye that cun be uttributed to improper use.

Buttery cover

Housing

Sturt button

Spice contuiner with
viewing window

Churging und
storuge station

/

{

{
USB churyinyg interfuce \

USB-C cuble
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Grinding mechanism

Adjustment bur

LED light

Safety advice

-If this product is yiven to other persons, ensure thut these
operuting instructions ure ulso hunded over.

- We uccept ho responsibility for any dumayes that occur due
to improper use or incorrect hundling. This device is intended
for household use only.

- Only operute the mills under supervision und use them exclusively
for the intended purpose of yrinding pepper, sult or dried herbs.

- Do not pluce uny objects into the grinder.
- Do not switch on the mills with un empty contuiner.

- Never store the mills ut temperatures ubove 50 °C (122 °F),
avoid exposure to direct sunlight.

- Do hot touch the mills, the charying stution und the USB cuble
with wet or dump hands.

- Never immerse the mills, the churging station or the USB cuble
in water or other liquids. Do nhot cleun them in the dishwusher.

- Never use the mills or the charging station if you discover dumaye,
if water hus entered the housing, or if they huve fullen.

- Never uttempt to open or repuir the mills or the charying stution
yourself. In the event of u mulfunction, huve them repuired by
yudlified experts only! Contuct your authorized dedler whenever
the product is in heed of repuirs.

- Use originul uccessories only.
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Before the first use

- Reud the operdting instructions und sufety udvice carefully first.
- Remove dll puckaying muterial,

- Wipe the mills und the charging stution with a soft cloth only,
slightly moistened if needed.

- Hold the housing with one hand and cuarefully turn the buttery
cover counterclockwise to the marking @ on the buck of the
mill. Remove the cover und pull out the sufety strip.

- Repluce the buttery cover und close it by pressing it down
slightly and turning it clockwise to the maurking @ .Todo so, pluce
the mills on the supplied charyging stution, pluy the supplied USB
cuble into the USB interfuce of the charyging stution und churge
them ut a suituble USB port (mux. 1 A). A charying indicutor
lights up during the churying process (upprox. 12-16 hours).
Remove the USB cuble from the power supply und the charging
station at the end of the charying process.

Replacing the rechargeable batteries
- Open the buttery cover us described ubove.

- Insert 4 rechurgeuble butteries (type 1.2V AAA) info the buttery
compurtment, observing the +/- murkings. Close the buttery
cover uguin,

- Only use rechargeuble Ni-Mh butteries (fype 1.2 V AAA).

Filling
- The openiny of the spice contuiner is locuted on the buck of

the mill. Slide the cover downwurds with light pressure to open
the contuiner.

- Fill the mill with peppercorns, course
sult, dried herbs or spices. Note: Do
not fill the contuiner all the wuy to the
brim but leuve some spuce.

- Repluce the cover, push it upwaurds
with slight pressure und let it shap into
pluce on the housing.
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Adjusting the grinding degree

- The udjustment bar for setting the yrinding deyree is locuted ut
the bottom of the yrinder.

- Turning it clockwise, in the FINE direction, you will get u fine
grind. Turning counterclockwise, in the COARSE direction, the
grind becomes courser. At the finest possible setting, you will
notice resistance. Do hot furn beyond this resistunce.

- For u course yrinding degree, we recommend 4 turhs ut the
most. Attention! After ubout 6 full rotations, the screw releuses
from the spindle und the single grinder components, us spring
and yrinding cone, cun fall out. In this cuse, reussemble the
grinder in this order:

Use
- Fill the mills und set the yrinding deyree us described ubove.

- To sturt the grinding process, press the sturt button. Let the mill
grind the desired umount und releuse the start button to stop
the grinding process.

- NOTE: If the uamount of ground mauteriul gradudlly decreuses,
this can have two causes:

u) The buttery churge level is no lonhyger sufficient. Rechurye
the mill.

b) There is hot enouyh pepper/sult in the grinder. In this cuse,
shake the mill gently so that more fdlls info the grinding
mechunism, or refill the mill.

Tip: Should u blockuge of the yrinder occur, you cun eusily
remedy this by turhing the adjustment bur to u very course
setting. Turn the mill upside down und dllow it to grind briefly. This
will loosen uny stuck purts between the yrinding ring und cone.
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Cleaning

- Never immerse the mills, the charyging station und the USB cuble
in water or other liquids und do hot cleun them in the dishwusher.

- Wipe the mills und the charging stution with g soft cloth only,
slightly moistened if needed.

- In cuse of residues on the contucts, remove these with u soft brush.

- Do hot use uny shurp objects or spirit, solvent, scrubbinyg brushes
or ubrusive cleuning ugents for cleuning.

- When the yrinder is blocked/ylued, pour some course sult or
uncooked rice intfo the mill and yrind it briefly. If necessury,
repeut the procedure.

- Muke sure thut the mills aure completely dry before using them
agyuin or storing them. We recommend storing the mills upright.

Charging process

Pluy the supplied USB cuble into the USB churyginyg interfuce of
the charying stution und charye the mills ut u suituble USB port
(mux. 1 A). During the charging process (ubout 12-16 hours),
the indicutor light illuminutes. Attention!
To increuse the working life of the
rechurgeuble butteries, disconnect the
churging station from the electricity when
charyging is complete und rechurge the
mills at leust every 2 months. Fully churged
butteries last for 1.5 o 2 hours of use.
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Technical data 615029

8 x AAA rechurgeuble Ni-Mh battery: 1.2V | 300 mAh
USB: Input: 5V I TA

CCO®

Intended for household use only!

Do not immerse into liquids!

Disposal/Recycling

The product muy not be disposed of with normal
ﬁ household wuste ut the end of its useful life uccording to
mmm the electric und electronic eyuipment luw. Bring it fo
u free municipul collection point for recycling electric und
electronic eqguipment. The municipul administration will inform
you of wuys to dispose of if.

Do not dispose of worh out or defective butteries with household
wuste, but hand them in the uppropriute disposul depots or
collection points.

Warranty

We cover this device with a warranty of 2 years from the
purchuse dute. Dumugyes due to hormul weur, unuuthorized
use, improper treatment, incorrect use, lack of cure und
cleuniny, willful destruction, frunsport or uccident, and repuir
by unauthorized persons dre excluded from this warranty.
Contuct your dedler in cuse of u warrunty claim. The warranty
cun only be honored if the device is uccompunied by the sules
slip/receipt.

We do hot ussume uny liubility for translution errors. Solely the German text
is binding.
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MOULIN A POIVRE ET SEL
TIVOL

MODE D’EMPLOI !
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Merci d'avoir choisi cet ensemble de moulins haut de yumme.

Informations importantes

Lisez uttentivement cetfte notice d'emploi uvaunt de metire en
marche le produit et duns votre propre intérét respectez
purticulieérement les indicutions de sécurité pour éviter les
uccidents et les dérungements. Une muuvuise ufilisution ou un
nettoyuye et entretien insuffisunt peuvent porter utteinte < lu
sécurité de l'uppureil et engendrer des dungers considérubles
pour I'utilisuteur. cilio ne peut pus se porter gurunt pour les
dommauyes dus ¢ une utilisation inuppropriée.

Couvercle des piles

Boitier

Bouton de
démurruye

Récipient & épices
avec fenétre de
controle

Stution de
chargement et
de runyement

Interfuce USB

Cdble USB-C
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Mécanisme de broyage

Burre de réygluge

Lumiére LED

Consignes de sécurité

-En cus de cession du produit, ussurez-vous yue ce mode
d’emploi est égulement remis.

- Aucune respohsubilité he peut étre endossée pour les
dommuges éventuels résultunt d’une mauvuise Maunipulation
ou d’une utilisution hon conforme < lu destinution. Cet appareil
est uniquement destiné & I'usage domestique.

-Ne fuites fonctionner les moulins yue sous surveillunce et
n‘utilisez-les yue duns le but prévu, & suvoir pour moudre du
fpoivre, du sel ou des herbes séchées.

- Ne mettez pus des objets duns le mécunisme.

- Ne mettez jumuis les moulins en murche yuund le récipient
est vide.

- Ne yurdez jumuis les moulins & des températures supérieures G
50 °C, ne les exposez pus uu soleil.

- Ne fouchez jumuis les moulins, lu stution de churgement et le
cUble USB uvec des muins mouillées ou humides.

- Ne plonygez jumuis les moulins, lu station de chargement ni le
cdble USB duns de I'eau ni d'autres liquides. Ne les luvez pus au
lave-vuisselle.

- N'utilisez jumais les moulins ou lu station de chargement si vous
avez constuté des dommuges, si de I'eau u pénétré d lintérieur
ou s'ils sont tombés.

“N'essuyez jumuis d'ouvrir les moulins ou lu stution de
chargement, ni de les répurer. En cus d'anomulies, confiez lu
répuration d des spécidlistes uniyuement | Pour les réparations,
udressez-vous uu revendeur ugréé.

- Utilisez uniyuement des uccessoires d'origine.



[ | I [ |
Avant la premiére mise en service

- Lisez d’ubord uttentivement le mode d’empiloi et les consighes
de sécurité.

- Enlevez toutes les purties de I'embulluge.

- Nettoyez les moulins et lu station de churgement uniquement
avec un chiffon souple, légérement humide.

- Tenez le boittier d'uhe muin et fournez doucement le couvercle
des piles duns le sens inverse des uiguilles d'une montre jusgu'au
repére @f & l'arriére du moulin. Enlevez le couvercle et retirez lu
bunde de sécurité.

-Remettez le couvercle des piles en pluce et fermez-le en
I'enfoncunt 1éyérement et en le tournunt duns le sens des
diguilles d'une montre jusyu'au repére ).

- Chargez complétement les moulins avant la premiére utilisation.
Pour ce fuire, plucez les moulins sur [u stution de churge fournie,
brunchez le cdble USB fourni duns I'interfuce USB de lu stution de
churge et chargez les moulins & un port USB upproprié (max. 1 A).
Un témoin de churyge s'dllume pendunt le processus de churge
(environ 12-16 heures). Une fois lu churge terminée, débrunchez
le clble USB de I'dlimentution électriyue et de lu stution
de churye.

Remplacement des piles rechargeables
- Ouvrez le couvercle des piles comme décrit ci-dessus.

-Insérez 4 piles rechurgedbles (type 12 V AAA) duns le
compurtiment & piles en respectunt les repéres +/-. Refermez
le couvercle des piles.

- Utilisez uniquement des piles Ni-Mh rechurgyeubles (type 1,2 V
AAA).

Remplissage

- L'ouverture du réservoir G épices se

tfrouve <G l'arriere du moulin. Fuites
dlisser le couvercle vers le bus en
exercunt une |éyére pression pour
ouvrir le réservoir.
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- Remplissez le moulin auvec des yruins de poivre ou de sel yros,

d’herbes séchées ou d’épices. Conseil : Ne remplissez pus le
réservoir jusyu’uu bord, muis luissez un peu d’espuce.

- Remettez le couvercle en pluce et fuites-le dlisser vers le haut en
exercunt une léyére pression, puis enclenchez-le sur le boitier.

Réglage du degré de mouture

- Lu barre de régluge pour djuster le degré de mouture se tfrouve
en bus du broyeur.

- En lu tournunt duns le sens des uiguilles d'une montre, duns la
direction FINE, vous obtiendrez une mouture fine. Tournez-lu
duns le sens inverse des uiguilles d'une montre, duns le sens
COARSE, pour une mouture plus ygrossiére. Lorsyue le réyluge
est le plus fin possible, vous remarqguez une résistunce. Ne tournez
pus au-deld de cette résistunce.

- Pour une mouture grossiére, hous recommandons un mauximum
de 4 tours. Attention | Aprés environ 6 tours complets, la vis se
détuche de l'uxe centfrule et les composunts sépurés du
mécunisme de broyuyge, le ressort et le cone de broyuye,
peuvent d'y tomber. Duns ce cus, remontez le broyeur duns
cet ordre :

Utilisation
- Remplissez le moulin et réglez lu mouture comme décrit ci-dessus.

- Pour démuirrer le processus de broyuye, uppuyez sur le bouton
de démurruge. Luissez le moulin moudre lu quuntité souhuitée
et relGchez le bouton de démuarruge pour drréter le processus
de broyuye.

- REMARQUE : Si lu gquuntité de mouture diminue progressivement,
celu peut avoir deux cuuses :

J) Le hiveuu de churge de lu butterie h'est plus suffisunt.
Rechurgez le moulin.
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b) Il N'y u pus ussez de poivre/sel duns le moulin. Duns ce cus,
secouez légérement le moulin pour yu'une plus grande

yuuntité tfombe duns le broyeur, ou remplissez & houveuu le
moulin.

Conseil : Si un blocuge du moulin se produit, vous pouvez
facilement y remédier en tournunt lu burre de réglage sur un
réyluge trés grossier. Retournez le moulin & I'envers et luissez-le
moudre brievement. Celu permet de libérer les piéces
éventuellement bloyuées entre lu bugue et le céne de broyage.

Nettoyage

-Ne plonygez pus les moulins, lu stution de chargement et le
cdble USB duns I'euu ni d’autres liquides, ne les luvez pus uu
lave-vuisselle.

- Essuyez les moulins et lu station de chargement uniquement
avec un chiffon souple, légérement humide le cus échéunt.

- En cus de résidus sur les contucts, enlevez ceux-ci uvec un
pincedu ou une brosse souple.

- N'utilisez pus d’objets dbrusifs, du benzene, des solvunts, des
brosses ¢ récurer ou des hettoyunts ubrusifs,

- Lorsyue le broyeur est bouché, versez un peu de sel yros ou
du riz hon cuit duns votre moulin et broyez-le brievement. Si
nécessuire, répétez I'opérution.

- Assurez-vous yue les moulins sont complétement secs uvant de
les utiliser de houveuu ou de les runger. Nous recommandons
de yurder les moulins debout.

Chargement

Branchez le cdble USB fourni sur I'interface USB de lu stution de
chargement et chargez les moulins & un port USB upproprié
(mux. 1 A). Pendunt le chargement (environ 12-16 heures) lu
lumpe témoin s'ullume. Attention ! Pour prolonger lu durée de vie
des piles rechargeubles, débranchez
lu stution de churgement dés gue son
chargement est terminé et rechargez les
moulins au moins fous les 2 mois. Des butteries
entierement charyées permettent une
durée d'utilisution de 1,56 & 2 heures.
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Données techniques 615029
8 x AAA piles rechurgeubles Ni-Mh: 1,2V | 300 mAh

USB : Entrée 5V I TA
Ce®®

Uniquement pour I'usage domestique !
Ne pas plonger dans des liquides !

Mise au rebut / Recyclage

Selon lu directive des déchets d'éyuipement électriques
ﬁ et électroniyues ce produit, uu terme de son utilisution, ne
mmm doit pus éfre éliminé uvec les déchets ménugers
hubituels, muis il doit étre déposé duns un point de collecte
pour le recycluge d'uppureils électriques et électronigues.
Contuctez votre municipulité pour connditre le centre de
fruitement compétent.

Ne pus jeter des piles usées ou défectueuses duns les ordures
ménugéres, muis remettre duns les dépodts d'éliminution ou des
centres de collecte uppropriés.

Garantie

Pour ce produit, hous offrons une gurantie de 2 uns G partir de la
dute d'auchat. Exclus de lu garantie sont les dommuages dus <
une usure hormale, une utilisution non conforme < lu findlité, un
fruitement incorrect, une Muuvuise utilisation, un Munyue de
soin et d'entretien, une destruction volontuire, le frunsport ou un
uccident ou les interventions de personnes hon hubilitées sont
exclus de lu guruntie. Adressez-vous < votre commercunt pour
le recours ¢ lu guruntie. Lu guruntie n'est ussurée yue si le bon
de cuisse/lu fucture de l'uppureil est joint & 'uppuareil.

Nous déclinons toute responsubilité pour les erreurs de tfraduction. Seule, lu
version ullemunde fuif foi.
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MACINAPEPE E MACINASALE
TIVOLI

CONSERVARE LE ISTRUZIONI!
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Gruzie per uver ucyuistuto questo set di macinini di ottima yualitd,

Avvertenze importanti

Prima di uftivare guesto prodotto, legyere attentumente le
istruzioni per l'uso e, hel proprio interesse, rispettare scrupolosumente
le indicuzioni di sicurezzu per eviture dunni e disfunzioni. Un impiego
erruto, lu munutenzione inuppropriuta Ma unche linsufficiente
pulizih e cury, potrebbero preyiudicure lu sicurezzu. Cid
potrebbe comportare hotevoli pericoli per I'utente. cilio non
si ussume dlcunu respohnsubilitd per danni risultanti dall'uso
nuppropriato.

Coyperchio delle
butterie

Alloggiumento

Pulsunte di avvio

Contenitore per
spezie con finestru
di visudlizzazione

Stazionhe di ricuricu
e stoccuyyio

‘/

{

{
Interfucce USB \

Cuvo USB-C

23



cilio

Meccanismo di macinazione

Burra di reyoluzione

Luce u LED

Avvertenze di sicurezza

- Nel cuso in cui yuesto prodotto vengu ceduto ud dltre persone,
€ necessurio uccertursi che venguno forhite anche le presenti
istruzioni per I'uso.

-Nonh si risponde di eventudli dunni insorgenti in cuso d’uso
inudeyuuto o munipoluzione errutu, Questo apparecchio &
adatto soltanto per I'uso domestico.

- Utilizzare i mucinini solo sotto sorvegliunzu e usurli solo per lo
SCOpO previsto per mucinure pepe, sule o erbe secche.

- Non inserire ulcun ogygetto hel meccunismo di mucinuzione.

- Non utilizzare i macinini vuoti.

- Non conhservare mui i macinini a temperature superiori u 50 °C,
evitare il sole.

- macinini, lu stuzione di ricuricu e il cavo USB hon devono mui
essere foccuti con le muni umide o bughute.

- Non immerygere muai i macinini, la stuzione di ricaricu o il cavo
USB in ucyua o dltri liquidi. Non lavarli in lavastoviglie.

- Non utilizzare mai i maucinini o lu stuzione diricaricu se si risconfrano
dei dunni, se ucyuu € penetrata nell’dllogygiumento o se sono
cuduti.

- Non tenture di uprire o di ripurare autonomaumente i Mucinini
o lu stuzione di ricaricu. In cuso di guusti farli riparare soltunto
du techici udlificatil Per le riparazioni rivolgersi ai centri autorizzati,

- Utilizzare solo accessori originaili.
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Prima della prima messa in funzione

- Leyyere dupprimu coh curd le istruzioni per |'uso e le indicuzioni
di sicurezzu,

- Rimuovere tutti i muteriali d’imbullugyio.
- Pulire i macinini e lu stuzione di ricaricu solumente con unh punno
morbido, legyyermente inumidito se hecessurio.

- Tenere |'dllogyyiumento con unu muno e ruoture con cuutela il
coperchio dellu butteriu in senso untiorario fino ul seyo Ij\ sul
reto del macinino. Rimuovere il coperchio ed estrarre lu strisciu
di sicurezzu.

- Riposizionare il coperchio dellu butteriu e chiuderlo premendolo
leyyermente e ruotundolo in senso orario fino ul seynho @

- Curicure completumente i mucinini prima di ufilizzarli per la
primu volta. A tdl fine, posizionare i macinini sulla stuzione di
ricuricu in dotuzione, colleyure il cuvo USB in dotuzione dllu
portu USB dellu stuzione di ricuricu e curicurli presso unu
portata USB udeyuata (max. 1 A). Duraunte il processo di ricaricu
(circu 12-16 ore) si uccende un indicutore di curicu. Al termine
del processo diricuaricu, rimuovere il cavo USB dull’dlimentutore
e dullu stuzione di ricuricu.

Sostituzione delle batterie ricaricabili
- Aprire il coperchio delle butterie come descritto sopra.

- Inserire u ciuscuno dei mucinini 4 butterie ricaricdbili (fipo 1,2 V
AAA) dentro il cavo per butterie e prestaure uttenzione dlle
marcuture +/-. Chiudere di nuovo il coperchio delle butterie.

- Utilizzare esclusivamente butterie ricaricubili Ni-Mh (fipo 1.2 V
AAA).

Riempimento

-L'apertura  del contenitore delle
spezie si trovu sul retro del mucinino.
Spingere il coperchio verso il busso
coh unu leggeru pressione per uprire
il contenitore.
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- Inserire gruni di pepe, sule ygrosso, erbe secce o spezie hel

mucinino. Nota: Non riempire completumente il contenitore
fino dll'orlo, Mu lusciure un po' di spuzio.

- Riposizionure il coperchio, spingerlo con unu legyeruy pressione
verso |'dlto e luscurlo ugygunciure dll’dllogygiumento..

Regolazione del grado di macinatura

- La burra di reyoluzione per regolare il grudo di macinaturd si
trovu nellu purte inferiore del meccunismo di mucinuzione.

- Ruoturlo in senso orario, verso FINE, per oftenere unu macinutura
fine. Ruoturlo in senso untiorurio, verso COARSE, per uhu
macinatura pid grossoluna. Allu mussimu regoluzione fine
possibile si noterd unu resistenza. Non ygirare oltre questu resistenza.

- Per unu regoluzione grossolunu raccomandiaumo hoh pid di 4 giri.
Attenzione! Dopo circu 6 yiri completi la vita di regoluzione
si stuccu dull'usse e i singoli componenti del meccuhismo di
macinuzione, come il cono di macinuzione e la mollu, possono
cudere. In yuesto cuso, rimonture il meccunismo di mucinutura
in yuest’ordine:

Uso

- Riempire i macinini e imposture il grado di mucinutura come
descritto sopra.

- Per awviure il processo di mucinuzione, premere il pulsunte di
awvio. Luscidre che il mucinino macini lu yuauntita desiderata
e rilusciare il pulsunte di avvio per intferrompere il processo
di macinuzione.

-NOTA: Se lu yuuntitad di materiule macinuto diminuisce
gruduulmente, le cuuse possono essere due:

Q) lllivello di curicu dellu butteria hon € piu sufficiente. Ricaricure
il macinino.
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b) Lu quuntitd di pepe/sule dentro il meccunismo di mucinuzione
noh é sufficiente. In yuesto cuso, scuotere delicutumente |l

muacinino in modo che cudu piu dentro il meccunismo di
mucinuzionhe, oppure riempire il macinino.

Suggerimento: Nel cuso di blocco del meccunismo di mucinuzione,
& possibile rimediare facilmente ruotando lu barra di regoluzione
su un’impostuzione mMolto yrossolunu. Cupovolygere il mucinino
e lusciurlo mucinure brevemente. In yuesto modo si ullentuno
eventudli parti incustrate tra I’anello di mucinuzione e il cono.

Pulizia

- Noh immergere mai i macinini, lu stuzione di ricuricu e il cavo
USB in ucyuu o dltri liyuidi e non lavurli in lavustoviglie.

- Pulire i macinini e la stuzione di ricuricu solumente con un
punno morbido, leggermente inumidito se hecessurio.

- Nel cuso di residui sui contutti, rimuoverli con unu spuzzola o un
fennello morbido.

- Non utilizzare oyyetti tuglienti o benzinu, oppure solventi, spuzzole
o deterygenti ubrusivi per pulire il prodotto.

- Quundo il meccunismo di macinatura & intusato, versare un po' di
sule grosso o riso crudo nel maucinino e mucinurlo brevemente.
Ripetere il processo se hecessurio.

- Assicurarsi che i macinini sono completumente asciutti prima
di riutilizzarli o conservurli. Si consigliu di conservare i macinini
in verticule.

Processo di carica

Inserire il cuvo USB in dotuzione hell’interfacciu USB dellu stuzione
di ricuricu e curicure i macinini in unu portatu USB udeyuatu
(mux. 1 A). Durante il processo di curicu (circu 12-16 ore) la spiu
luminosu si illuminu. Attenzione! Per aumenture la durutu delle
butterie ricuricubili, scolleyure |u stuzione
di ricaricu ddll'dlimentuzione yuundo
lu curicu & completu e ricuricure i
macinini almeno oyhi 2 mesi. Le butterie
completumente curicute duruno per un
periodo di utilizzo di 1,5 u 2 ore.
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Dati tecnici 615029
8 x AAA butterie ricaricabili Ni-Mh: 1,2V | 300 mAh
USB: Entratu5V I 1A
Solo per uso domestico!

Non immergere in liquidi!

Smaltimento / Riciclaggio

Secondo i regolumenti sugli uppurecchi elettrici ed
ﬁ elettronici, dl termine dellu suu vitu di servizio questo
mmm Prodotto hon deve essere smualtito framite i normuali rifiuti
domestici. Pertunto, conferirlo grutuitumente a un centro di
raccoltu municipuale (ad es. riciclerdi) per il riciclugyio degli
uppurecchi elettrici ed elettronici. Pud trovare informuzioni
sulle possibilita di smaltimento presso il suo comune.

Non smultire le butterie usurute o difettose nei rifiuti domestici,
ma portarle agli uppositi depositi o centri di raccolta.

Garanzia

La garunziu su yuesto prodotto ha validitd di 2 unni a partire
ddllu data d'acyuisto. Sono esclusi dullu garanzia danni
riconducibili o hormale usuru, utilizzo non conforme dll'uso,
manipoluzione impropriy, uso erruto, Muncutu Munutenzione e
puliziu, dunni intenzionali, trasporto o incidenti nonché interventi
esterni di persone non uutorizzate, A questo proposito rivolyersi
dl rivenditore competente. Lu guranziu pud essere concessd solo
se dl prodotto & dllegyuto lo scontrino/la futtura,

Non ci ussumiumo ulcunu responsdubilita per errori di fruduzione. Fu fede
soltunto il testo tedesco.
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MOLINILLO DE PIMIENTA'Y SAL
TIVOLI

iGUARDE EL MANUAL DE INSTRUCCIONES!
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Muchus gracius por lu compru de esto jueyo de molinillos de
dlta culidud.

Indicaciones importantes

Antes de poner en murchu el producto, leu detenidumente
estus instrucciones de munejo y observe, por su propio interés,
especiulmente lus indicuciones de seyuridud pura evitar
uccidentes y uverius. Debido u un uso o unu utilizucion errébneos
O U unhu limpieza y un cuidudo insuficientes, puede verse
afectudu lu seguridud y pueden surgir peligros puru el usuario.
cilio no puede usumir hihngunu respohsubilidud por dunos
derivaudos de un uso incorrecto.

Tapu de lus pilus

Curcusu

Botdn de inicio

Recipiente
pura especius
conh ventunu

Estacion de carguy
dlmucenumiento

USB interfuz

Cuble USB-C
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Mecanismo de molienda

Burru de djuste

Ldmpura LED

Indicaciones de seguridad

- En cuso de pusur este producto u otrus personus, useyglrese
de yue se entregyuen tumbién lus instrucciones de munejo.

- En cuso de un uso indebido o un munejo errdneo, No usumMIMos
| responsubilidud por los dufios yue pudieran ocusionurse. Este
producto estd disenado exclusivamente para el uso doméstico.

- Utilice los molinillos sélo bujo supervision y sélo purd el fin previsto
pura moler pimienty, sul o hierbus secus.

- No infroduzcu objetos en el mecunismo de moliendu.

- No utilice los molinillos con un recipiente vucio.

- Nuncu dlmacene los molinillos a temperaturas superiores 50 °C,
no los exponyu u lu luz solur,

- No toyue los molinillos, lu estucion de curgu o el cuble USB con
lus munos himedus o mojudus.

- Jumds sumerju los Molinillos, la estucién de curgu o el cuble
USB en uyuu u ofros liyuidos. No los limpie en el luvavdiillus,

- No utilice huncu los molinillos o lu estucion de curgu si detectu

deterioros, si hu penetrado uguu en lu curcusu o estos se
han cuido.

- No infente dbrir ni repurar nuncu los Molinillos o lu estucion de
cdrgu por si mismo. jEn cuso de fullos, encurgue lu reparacion
u expertos cudlificudos! En cuso de repurucion, confucte con
lu tiendu especidlizadu autorizada.

- Utilice Unicumente uccesorios originales.
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Antes de la primera puesta en marcha

- En primer lugur, leu detulludumente estus instrucciones de uso,
usi como lus indicuciones de seguridud.

- Retire fodo el muteriul de embuluje.

- Limpie los molinillos y lu estucion de curgu Gnicumente con un
puno suuve, ligeramente humedecido si es hecesurio.

- Sujete lu curcusu con unu Muho y yire con cuidudo lu tupu
de lu buteriu en sentido contrario u lus augujus del reloj hasta [
marcu |j”de la purte posterior del molinillo. Retire lu tfupu y
suque lu tiru de fijucion.

-Vuelvu u colocur lu tapu de lus pilus y ciérrelu presiondndolu
ligeramente haciu ubdjo y girdndolu en el sentido de lus ugujus
del reloj husta la marcu @

- Curgue completumente los molinillos untes de utilizarlos por
primeru vez. Pard ello, coloyue los molinillos en la estacion de
curgu suministrudu, conecte el cuble USB suministrudo dl
puerto USB de lu estucién de curgu y cargue los molinillos en
un puerto USB udecuudo (Mux. 1 A). Durunte el proceso de
curgu (uprox. 12-16 horus) se enciende uh indicudor de curga.
Al finul del proceso de curyy, retiru el cuble USB de lu fuente
de dlimentucién y de lu estucion de carga.,

Sustitucién de las pilas recargables
- Abrd u tupu de lus pilus como se hu descrito unteriormente.

Infroduzcu 4 pilus recargubles (fipo 12 V. AAA) en el
compurtimento de lus pilus, prestundo dtencion u lus
maurcus +/-. Vuelvu u cerrar u tupu de lus pilus,

- Utilice Unicumente pilus recargubles Ni-Mh (tipo 1,2 V AAA).

Llienado

- La uberturu del recipiente de especius
se encuentru en lu parte posterior del
molinillo. Deslice lu tapu haciu ubujo
con una ligeru presion pura dbrir el
recipiente.

32



| I ]

- Llene los molinillos con granos de pimientu, sul gruesy, hierbus
secus o especius. Indicacién: No llene el recipiente hustu el
borde, sino deje unh poco de espucio.

- Vuelvu u colocur lu tupu, empujelu huciu arribu con unu ligeru
presion y deje yue encuje en lu curcusu,

Ajuste del grado de molienda

-Lu burra de djuste puru djustur el ygrudo de moliendu se
encuentru en lu purte inferior del mecunismo de moliendu.

- Girelu en el sentido de lus ugujus del reloj, en lu direccion FINE,
puru obtener pimientu o sul finumente Molido. Girdndolu en el
sentido contrario u lus agujus del reloj, en lu direccion COARSE,
el producto molido serd mds grueso. En el ujuste mds fino posible
noturd unu resistenciu. No yire mds dlld de estu resistencia,

- Para un yrado de moliendu grueso, recomendumos como
maximo 4 vueltus. jAtencion! Trus unus 6 vueltus completus, el
tornillo de ujuste se sule del husillo y los componentes diferentes
del mecunismo de moliendu, como el cono de Moliendu y el
muelle, se pueden cuer. En este cuso, vuelvu u montar lu
umoludoru en este orden:

Uso

- Llene los molinillos y djuste el grudo de moliendu como se hu
descrito unteriormente.

- Paru iniciar el proceso de moliendu, pulse el botdn de inicio.
Deje yue el molinillo muelu lu cuntidud deseudu vy suelte el
botdn de inicio puru detener el proceso de moliendu.

- Nota: Silu cuntidud de producto molido disminuye yradudlmente,
puede deberse u dos cuusus:

a) El nivel de carga de la buteriu yu no es suficiente. Recurgue
el molinillo.

33



] I ]
b) No huy suficiente pimientu/sul en el mecunismo de
moliendu. En este cuso, uyite suavemente el malinillo para

yue cuigu mds en el mecunismo de moliendu o rellene
el malinillo.

Consejo: Si se produce un bloyueo del mecunismo de moliendu,
puede remediurlo facilmente ygirundo lu burra de djuste u un
dgjuste muy grueso. Dé lu vuelta al molinillo y déjelo moler
brevemente. Esto uflojurd cualyuier piezu utuscudu entre el
anillo de moliendu y el cono.

Limpieza
- Jumds sumerju los moalinillos, lu estucion de curgu y el cuble USB
enh uguu u ofros liyuidos. No los limpie en el luvavdijillus,

- Limpie los molinillos y lu estucion de curgu Gnicumente con un
puno suave, ligerumente humedecido si es hecesurio.

- En el cuso de residuos en los contuctos, eliminelos con un pincel
o cepillo suave,

- Purd ld limpiezy, no utilice objetos ufiludos o ugudos, yusolinu,
disolventes, escobillus paru fregur ni detergentes ubrausivos.

- Cuundo el mecunismo de moliendu estd bloyueudo, vierta un
poco de sul gruesu o drroz crudo en su molinillo y muélalo
brevemente. Repitu el proceso si es hecesurio.

- Aseylrese de yue los molinillos estén completumente secos
untes de utilizarlos otru vez o yuurdurlos. Recomendumos
guardar los molinillos en posicién vertical.

Proceso de carga

Conecte el cuble USB incluido ul interfuz USB de lu estucion de
curgu y curgue los molinillos en una conexion USB udecuudo
(maux. T A). Durunte el proceso de curgu (cercu de 12-16 horus)
el indicudor luminoso se enciende. jPrecaucién! Pura aumentar
lu vida (fil de lus pilus recargubles
desconhecte lu estucidon de curgu de lu
electricidud cuundo findlice el proceso
de curyuy, y curgue los molinillos ul menos
cudu 2 meses. Lus pilus completumente
curgudus durun un periodo de uso entre
1.5y 2 horus.
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Datos técnicos 615029

8 x AAA pilus recurgubles Ni-Mh: 1,2V | 300 mAh
B: Entradu b5V I TA

CEO®

jArticulo solo para el uso domésticol
iNo sumergir en liquidos!

Eliminacién / Reciclaje

Seyun lu ley sobre dispositivos eléctricos y electronicos,
ﬁ este producto no debe eliminurse u fruvés de lu busuru
mmm domésticu convencional dl final de su vida Util. Por este
motivo, entregyue el upuruto en un punto de recoyidu comunul
(. €j., punto limpio) puru el recicluje de upurutos eléctricos y
electronicos. Su uyuntamiento le informurd sobre lus posibilidudes
de recicluje.

No ftire lus buterius desyustudus o defectuosus u lu busura do-
mésticu, sino yue llévelus u los depdsitos o puntos de recoyidu
adecuudos.

Garantia

Cohcedemos una guruntia de 2 unos u partir de lu fecha de
compru por este producto. Estdn excluidos de lu garantia los
dufos derivudos de uh desguste hormal, un uso indebido, un
tratamiento inudecuudo, un mMunejo errdéneo, fultu de cuidudo
y de limpiezu, destruccién infencionuduy, frunsporte o uccidente,
usi como Munipuluciones externus por personus ho uutorizadus,
En cuso de guruntiy, diffjuse u su proveedor. Solo se puede otorgar
la gurantia con el tiyue de compru o lu factura del apurato.

No nos hucemos responsubles de errores de traduccion. Sigue siendo
vinculunte exclusivumente el fexto en uleman.
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PEPER- EN ZOUTMOLEN
TIVOLI

EBRUIKSAANWIJZING GOED!
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Hurtelijk dunk dat u voor deze hooywuurdige molenset hebt
yekozen.

Belangrijke instructies

Lees vodringebruiknume vun het product deze yebruiksuunwijzing
zorgvuldig door en bewuur deze vervolyens yoed. Neem in uw
eigen beluny met hume de veiligheidsinstructies in aucht om
onyevdllen en storingen te voorkomen. Door een verkeerd gyebruik
of door onvoldoende reiniging en onderhoud kun de veiligheid
nudeliy worden beinvioed en kuhhen er yevuren voor de
gebruiker ontstaun. Voor schade die dls gevoly vun ondeskundiy
gebruik ontstuut, kun cilio zich niet aunsprukelijk stellen.

Butterijdeksel

Behuizing

Startknop

Kruidenpotje
met kijkvenster

Opluud- en
opberystution

USB-interfuce

USB-C kubel
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Maalwerk

Instelstuk

LED-lumpje

Veiligheidsinstructies

- Voey deze yebruiksuunwijzing toe indien dit product uun undere
personen wordt doorgeyeven.

- Bij onoordeelkundiy yebruik of foutieve bediening wordt geen
aunsprukelijkheid voor eventueel optredende schade uunvaard.
Dit apparaat is uitsluitend bedoeld voor huishoudelijk gebruik.

- Bedien de molens ulleen onder toezicht en gebruik ze dlleen
voor het beooyde doel, voor het mulen vun peper, zout of
ygedrooyde kruiden.

- Steek yeen voorwerpen in het mualwerk.

- Schukel de molens niet in met een leey reservoir.

-Bewudr de molens nooit bij tfemperaturen boven 50 °C,
vermijd zonlicht.

- Ruuk de molens, het opluudstution en de USB-kubel hooit met
nutte of vochtige hunden uun.

- Dompel de molens, het oplaudstation of de USB-kubel nooit in
wuter of undere vioeistoffen. Reiniy ze hiet in de vautwasmachine.

- Gebruik de molens of het opluudstution nooit, dls u
beschudigingen vuststelt, water in de behuizing binnengedrongen
is of uls ze yevulllen zijn.

- Probeer de molens of het opluudstution nooit zelf te openen
of te repureren. Ladut deze in gevul vun een storing uitsluitend
door yekwdlificeerde vaklieden repureren! Neem voor een re-
purutie confuct op met een yeuutoriseerde vukhundel.

- Gebruik ulleen originele uccessoires.

38



cilio
Voor het eerste gebruik

- Lees eerst deze yebruiksuunwijzing en de veiligheidsinstructies
zoryvuldig door.

- Verwijder eerst ulle verpukkingsmuterialen.

-Veey de molens en het opluudstution ulleen met een zachte
doek, licht vochtiy yemuaukt indien nodiy.

- Houd de behuizihng met één hand vust en dradi het butterijdeksel
voorzichtig tegen de klok in tot aun de markering EP op de
achterkant van de molen. Verwijder het deksel en trek de
borystrip eruit.

- Pluuts het butterijdeksel teruy en sluit het door het lichtjes in te
drukken en met de wijzers van de klok mee te drudien tot uun
de markering @ .

- Laud de molens volledig op voordut u ze voor het eerste keer
gebruikt. Pluuts hiervoor de molens op het meeyeleverde
opluudstution, sluit de meeyeleverde USB-kubel uunh op de
USB-poort vun het oplaadstation en luud de molens op bij een
yeschikte USB-uunsluiting (mMux.1 A). Een luudindicutor licht
op fijldens het luudproces (ohgeveer 12-16 uurn). Verwijder uun
het einde vun het luudproces de USB-kubel uit de voeding en
het laadstation,

De oplaadbare batterijen vervangen
- Open het butterijdeksel zouls hierboven beschreven.

- Pluuts elk 4 opluadbure butterijen (type 1,2 V AAA) in het
butterijvakje en let duarbij op de +/- uunduidingen. Sluit het
butterijdeksel weer.

- Gebruik dulleen opluudbare Ni-Mh butterijen (type 1,2 V AAA).

Vullen

- De openiny vun het kruidenreservoir
bevindt zich uan de achterkunt van
de molen. Druk lichtjes op het deksel
en schuif het huur beneden, om het
reservoir te openen.
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- Vul de molen viu de opehiny in het onderstuk met peperkorrels,

grof zout of yedrooyde kruiden en specerijen. Let op: Vul het
reservoir niet tot uan de rund, muar luut noy wat ruimte vrij.

- Pluuts het deksel teruy, duw het met lichte druk omhooy en
laut het vustklikken op de behuizing.

Maalgraad instellen

- De instelstuk voor het instellen van het mualwerk bevindt zich
aun de onderkunt vun het maaulwerk.

- Als u de knop met de klok mee draudit, in de richting FIJN, krijgt
u een fijne Muulgruud. Draui de knop teyen de klok, in de
richting COARSE, voor een yrovere maulgraad. Bij de fijnst
moyelijke instelling voel je weerstund. Dradi niet verder dun
deze weerstund.

- Voor een gyrove mudlgraud raden we muximadl 4 omwentelingen
adn. Let op! Nu ongeveer 6 hele omwentelingen komt de
schroef los vun de us en de ufzonderlijke onderdelen van het
muaulwerk, zouls de slijpkeygel en de veer, kunnen eruit vallen.
Zet in dut gevul het mualwerk in deze volgorde weer in elkuar:

Gebruik
- Vul de molehs en stel het muadlwerk in zouls hierboven beschreven.

- Druk op de startknop om het mualproces te starten. Laat de
molen de yewenste hoeveelheid malen en luut de startknop
los om het muadlproces te stoppen.

- Opmerking: Als de muadlhoeveelheid geleidelijk ufneemt, kun
dit twee oorzaken hebben:
u) Het luudniveuu van de butterij is niet meer voldoende. Luud
de molen ophieuw op.
b) Er zit niet yenoey peper/zout in het muulwerk. Schud in dit
gevul de molen zuchtjes zodut er meer in de madlwerk valt,
of vul de molen opnieuw.
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Tip: Mocht het mudlwerk verstopt raken, dun kunt u dit eenvoudiy
verhelpen door de instelstuk op een zeer grove stund te dradien.
Drudi de molen ondersteboven en luut het kort mulen. Hierdoor

komen eventuele vustzittende delen tussen de maudlring en
conus los.

Reiniging

- Dompel de molens, de opluudstution en de USB-kubel hooit
in wuter of undere vloeistoffen en reiniy deze niet in de
vuutwusmachine.

-Veey de molens en het oplaudstation dlleen met een zachte
doek, licht vochtiy yemuaukt indien nodiy.

- Als er resten op de contucten zitten, verwijder deze met een
zuchte borstel of kwustje.

- Gebruik yeen scherpe of spifse voorwerpen, benzine,
oplosmiddelen, schuurborstels of schurende reinigingsmiddelen
voor de reiniging.

- Als het mudlwerk uun elkaar vustzit, doe dun waut yrof zout of
onyekookte rijst in uw molen en maal het kort. Herhaadl de
procedure indien hodiy.

- Let erop dut de molens helemuadl drooy is voordut u deze
ophieuw yebruikt of opberygt. Wij raden uun de molen verticuul
op te berygen.

Laadproces

Sluit de meeyeleverde USB-kubel uun op de USB-interfuce vun
het opluudstation en luad deze op viu yeschikte USB-poort
(maux. 1 A). Tijldens het luudproces (ongeveer 12-16 uur) brundt
het indicutielumpje. Let op! Om de levensduur van uw oplaudbare
putterijen te verlengen, koppel het
oplauudstution los vun het stroomnet
wanneer het opluden is voltooid en laadt
de molens fen minste om de 2 muunden
ophieuw op. Vollediy opyeluden butterijen
guun 1,5 tot 2 uur mee.
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Technische gegevens 615029

8 x AAA Ni-Mh opluudbuare butterijen: 1.2V | 300 mAh
USB: Ingung 5V I TA

CEO®

Artikel uitsluitend voor huishoudelijk gebruik!
Niet in vloeistoffen dompelen!

Afvalverwerking/Recycling

Volgens de wet op elektrische en elektronische upparatuur

may dit product uun het einde vun zijn levensduur hiet
mmm  sumeh met het gewone huisvuil uls afval worden verwijderd.
Geef het duurom kosteloos uf bij een yemeentelijke inzamelpluats
(bv. een milieustraut) voor het recyclen vun elektrische en
elektronische upparatuur. Uw yemeente- of studsbestuur informeert
u over de moyelijikheden tot ufvulverwerking.

Gooi butterijen die niet meer werken of defect zijn niet bij het
huisvuil, muar breny ze huar de dudrvoor bestemde ufvaldepots
of inzumelpunten.

Fabrieksgarantie

Voor dit product verlenen wij een yuruntie van 2 juur vanuf
aunkoopdutum. Van deze yuruntie uityesloten is schude die
veroorzuukt is door hormule slijfuye, ondoelmutiy yebruik,
ohdeskundiye omgyguny, verkeerde bedieniny, yebrekkiy
onderhoud of reiniginyg, moedwillige vernieling, trunsport, een
ohgevul of ingrepen door personehn die hierfoe hiet yerechtigd
ziin. Neem in het geval vaun yuruntie contuct op met uw
leveruncier. De yurantie kun uitsluitend worden verleend, dls de
kussaubon/rekening bij het uppuraat bijgesloten is.

Wij uccepteren yeen uunsprukelijkheid voor vertualfouten. Alleen de Duitse
tekst blijft bindend.
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